@ LG

Life's Good

MANUAL DEL PROPIETARIO

One:Quick Share

Dispositivo de duplicacién de
pantalla

Lea la informacién de sequridad atentamente antes de usar
este producto.

Después de leer este manual, consérvelo en un lugar de facil
acceso como referencia futura.

SC-00DA

www.lg.com

Copyright © 2021 LG Electronics Inc. Todos los derechos reservados.


www.lg.com

2

TONVdS3

TABLA DE CONTENIDO

ONE:QUICK SHARE..................... 4
- Dispositivo LG 4
REQUISITOS DEL SISTEMA......... 5
CARACTERISTICAS DEL

PRODUCTO......ccoeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeas 7
PREPARACION .......oocuerrenrcnnenn. 8
- Cuidado del producto 8
- Guia de instalacion 9
- Componentes y botones........eeeeeeeesssses 10

COMO USAR LA LLAVE DE

ONE:QUICK SHARE.................. 12
- Cémo emparejar dispositivos LG y las
llaves 12
- Cémo instalar el controlador y la aplicacién
para computadoras 14
- Instalacién manual 16
- Cémo compartir pantalla.......m 23

- Cémo usar la aplicacién para
computadoras 26




SOLUCION DE PROBLEMAS ... 39

ESPECIFICACIONES DEL
PRODUCTO.......cccverumerrnnrensannns a1

w

TONVdS3



4

. ONE:QUICK SHARE

One:Quick Share es una solucién que se conecta a una computadora para que pueda
compartir imagenes y audio de forma inaldmbrica.

One:Quick Share se utiliza para realizar presentaciones en reuniones. La calidad de la
reproduccién de video puede variar en funcién del rendimiento de la computadora.
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Funciona con dispositivos LG y puede compartir con ellos hasta 4 pantallas de
computadora.

Es posible que la cantidad maxima de pantallas compartidas sea limitada segun el tipo de
dispositivo LG.

Dispositivo LG

Por ejemplo: cuando conecte la llave de One:Quick Share al portatil del presentador para
una reunién, también puede reproducir la presentacién en un dispositivo LG.

Si cada persona usa su propio dispositivo de One:Quick Share, muchas personas pueden
compartir su presentacién con un dispositivo LG.



REQUISITOS DEL SISTEMA

Sistema operativo

wv

JONVdS3

Requisitos minimos

Especificaciones
recomendadas

Microsoft Windows

Windows 8.1, 64 bits o
posterior

Windows 10 V1709 de 64 bits
0 una versién posterior

Apple macOS

10.12.6 (Sierra) o mas
reciente

10.15.6 (Catalina) o mas nuevo

* En macOS, seleccione [System Preferences] > [Sound] > [Output] > [SoundPusher
Audio] para reproducir audio.

Memoria

4 GB o mas



CPU
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CPU Requisitos minimos Especificaciones recomendadas
Core i1 (Nehalem)
Core i2 (Sandy Bridge) )
) ) Core i8 (Coffee Lake)
Core i3 (Sandy Bridge) )
) Core i9 (Coffee Lake)
Intel Core i4 (Haswell) )
) Core i10 (Comet Lake/Ice Lake)
Core i5 (Broadwell)
) Core i11 (Tiger Lake)
Core i6 (Sky Lake)
Core i7 (Kaby Lake)
Ryzen 1
Ryzen 2 (Pinnacle, Colfax)
AMD Serie A Ryzen 2 (Picasso)
Ryzen 3 (Matisse, Castle Peak)
Ryzen 3 (Renoir)
Resolucién
de lafuncién  |Hasta 1 366 x 768 con 16 fps/ | Hasta 1 920 x 1 080 con 30 fps/
para compartir |Audio Audio
pantalla

* Es posible que las funciones de One:Quick Share no funcionen de forma adecuada segin
las especificaciones de la computadora y la versién de Windows o macOS.



CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

+ Puede compartir la pantalla de su computadora facilmente con botones si conecta la
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llave de One:Quick Share a su computadora.

+ La aplicacién One:Quick Share para computadoras le permite controlar el modo de video
y el volumen de su dispositivo LG.

« Es posible que las funciones de control varien segun el tipo de dispositivo LG.

Consulte el manual del modelo para obtener instrucciones detalladas.

+ Si conecta 4 llaves One:Quick Share a 4 computadoras diferentes y comparte las
pantallas con un dispositivo LG, se pueden compartir hasta 4 pantallas al mismo
tiempo. Es posible que la cantidad maxima de pantallas compartidas sea limitada segtn
el tipo de dispositivo LG.
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~ PREPARACION
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___Cuidado del producto

+ Tenga cuidado para que el producto no se moje. Si se moja, hay un riesgo de que se
produzca un cortocircuito.

+ Limpielo suavemente con un pafio seco para quitar el polvo.

+ Cuando lo limpie, no use sustancias volatiles como solvente, alcohol o benceno.
Eso puede ocasionar dafios en la superficie del producto o deteriorar su funcionalidad.

+ No desarme, repare ni modifique el producto por su cuenta. Puede ocasionar un
accidente, como un incendio o una descarga eléctrica.

+ No tire del cable USB del producto.



Guia de instalacion

+ Aseglrese de tener espacio suficiente para la conexién antes de instalar el producto.

+ No instale el producto en un sitio sucio o hiimedo.

+ No instale el producto bajo la luz directa del sol ni en un lugar donde haya temperaturas
altas.

+ Los objetos que contienen imanes, como los parlantes, pueden afectar la operacién del
producto.

« Asegurese de instalar el producto en un entorno donde haya temperatura y humedad
normales. La temperatura recomendada para la instalacion es de 0 °C a 40 °C.

+ Si hay alguin producto cerca que use ondas electromagnéticas intensas, podria afectar el
funcionamiento del producto.

O notA

+ El modelo One:Quick Share es un adaptador de USB compatible con algunos dispositivos
(o productos) LG. Para obtener mas informacién, consulte los productos vendidos por
separado en el manual del usuario del dispositivo (o producto) LG que adquirid.

+ Algunos modelos no son soportados en ciertos paises.

+ Los modelos soportados estén sujetos a cambios sin previo aviso.

TONVdS3
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Componentes y botones

Indicador LED
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Conector USB Soporte del Botdn de operacién de
conector USB la llave



Informacion de estado del indicador LED

_
_

Estado Indicador LED
En espera Luz amarilla
Compartiendo pantalla Luz verde

Conectando

Luz gris

Aplicacién cerrada/Error

olle,

Luz roja

soed

+ En una actualizacién futura, se habilitara que el indicador LED parpadee en color
amarillo para indicar que la llave se estd conectando con el dispositivo LG.

TONVdS3
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COMO USAR LA LLAVE DE
ONE:QUICK SHARE
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Como emparejar dispositivos LG y las llaves

+ Conecte la llave de One:Quick Share al puerto USB del dispositivo LG.

« Si el dispositivo LG muestra el mensaje [Pairing Successful] en alrededor de
20 segundos después de la conexidn, y el indicador LED de la llave se enciende de color
verde, generalmente la configuracién de la llave se realiza de acuerdo con la informacién
del dispositivo LG.

a Sincronizacioén exitosa

UsB

(Luz verde)




e Sincronizacién fallida

(Luz roja)

* Si el indicador LED de la llave se enciende de color rojo luego de alrededor de
20 segundos después de la conexién, intente conectar la llave al puerto USB del
dispositivo LG varias veces, y si el indicador LED sigue rojo, comuniquese con la tienda
donde la adquirid.

13
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Coémo instalar el controlador y la aplicacion para
computadoras
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+ Cuando conecte la llave a la computadora, se reconocera como un dispositivo de
almacenamiento y se mostrara como la unidad LG OQS en Explorer.

ar M < | Application Tools LG OQS (J) - [m] X
Home Share View Manage A o
7. -
U ® &Moveto~ X Delete - - v = H
W £7.
Pinto Quick Copy Paste S copyto~ =] Rename New Properties Select
access @ folder A ° -
Clipboard Organize New Open
4+ 2 > 1G0oQs () v U SearchlGOQS():) »
=x JackyCentOS (Z)) ~  Name Date modified Type
2 LG oQs () dils 12/6/2020 4:03 PM  File folder
dlls private 11/6/2020 4:09 PM  File folder
private .. AUTORUN.INF 11/30/2020 7:58 PM  Setup Information
OneQuickShare.exe 12/6/2020 4:03 PM  Application
@ Network 0QS.ico 11/9/2020 9:03 PM  Icon
v < >




.
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Cuando ejecuta el archivo OneQuickShare.exe en la ventana del explorador, aparece un
mensaje de instalacion.

Install OQSWatcher - o x

This PC does not Installed OQSWatcher.

OQSWatcher helps stable operation of One:Quick Share
And check correct environment of operation

Do you want Install OQSWatcher?

Yes No

Haga clic en el botén [Yes] para instalar automaticamente los controladores y la
aplicacién para computadoras.

El tiempo de instalacién puede variar en funcién de las especificaciones de la
computadora y la versién del sistema operativo.

No se podrd completar la instalacion si estan activados los ajustes de proteccién contra
virus y amenazas en la configuracién de sequridad del sistema operativo.

Desactivelos temporalmente antes de instalar a aplicacion.

Ciertos programas antivirus instalados en la computadora pueden impedir que se
instale la aplicacién. Desactivelos temporalmente antes de instalar la aplicacién.

Puede que macOS le pida al usuario permiso para realizar una captura de pantalla.

Es necesario proporcionar el permiso para que la aplicacién para computadoras funcione
de forma regular.

JONVdS3
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Instalacion manual

+ En un entorno de computadora con seguridad mejorada, puede que la llave no se instale
de forma automdtica, incluso si esta conectada a la computadora. En ese caso, instale el
controlador y la aplicacién para computadoras de la siguiente manera:
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- Conecte la llave a la computadora y espere aproximadamente 20 segundos.
- Haga clic derecho en “Este equipo” en la ventana de Windows Explorer, seleccione la
opcién “Administrar” y ejecute "Administrador de dispositivos”

= s | ThispC - B X
Computer  View 7]
« v 1 =5 ThispC v O P SsearchThisPC

~ Music S
# Quick access
@ OneDrive Pictures
v ®ThisPC =
B30 0b) Collapse
B Desktd Open in new window
9 Docun|  Pin to Quick access
¥ Downl( Manage
& Music| 1 scan
& Picture 9 shred
Vid
Wvideos L Gt
Sotocall pap network drive.. ° o
9items Disconnect network drive. s
Add a network location
Delete
Rename
Properties




- Haga clic derecho en “Dispositivo remoto compatible con NDIS (Dispositivo de
almacenamiento OQS RNDIS)’ que esta marcado como dispositivo sin instalar, y

seleccione “Actualizar controlador”

& Device Manager

File Action View Help

e @ E Bm B

EXG®

B Firmware
) Human Interface Devices
= Keyboards

[ Monitors
~ [ Network adapters

& WAN Miniport (K
& WAN Miniport (IP
& WAN Miniport (P
& WAN Miniport (L
5 WAN Miniport (N
& WAN Miniport (P1
& WAN Miniport (PF

@ Mice and ather pointing devices

I Bluetooth Device (Personal Area Network)
2 Intel(R) Wi-Fi 6 AX201 160MHz
& Remote NDIS Cor=-tt1= P o

Update driver
Disable device

Uninstall device
Scan for hardware changes

Properties

&8 WAN Miniport (SSTP)
& portable Devices

Launches the Update Driver Wizard for the selected d

TONVdS3



TONVdS3

18

- Haga clic en “Buscar software de controlador en el equipo”

1 Update Drvrs - Remote NOIS Compatil Devie:

How do you want to search for drivers?

- Seard

tomatically for updated driver software

> Browse my computer for driver software

- Haga clic en “Elegir en una lista de controladores disponibles en el equipo”

B UpclateDrves - Remate NDIS Compatibl Devie:

Browse for drivers on your computer

‘Searh for drivrs n this octior:
fo:userociy Documentc] Browse.

Sindusesudfoldrs

> Let me pick from a list of available drivers on my computer

ategory a5 thecevie




- Desmarque la opcién “Mostrar el hardware compatible” y seleccione "Microsoft”
- "Dispositivo para compartir Internet basado en NDIS remoto” para realizar la

actualizacion.

1 Update Drivers - Remote NDIS Compatible Device

Select the device driver you want to install for this hardware.

Ifyou havea
i e e o vant otk v O
Cshowzompatbl hrdvare

Vanufactrer ][ ocer

WelanosTechnologies . J0pencable Recelve Preproduction Test Devie

Mirochip Technology Inc.

Micosoft

Motorols,nc .

« Jsurtac Ethemet Adaster

= This drvers dgitally signed. HoveDis

Tl me iy drversigning isimportant

[EE=T]

Concel

B Updote Drvers - Remote NDIS basd Inernet Sharing Devie:
Windows has successfully updated your drivers
Windows hs finished nstaling the drivers for this devic:

A ot O e e S Onv

TONVdS3
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- El controlador de NDIS que se instalé antes se muestra como un adaptador en el
menl “Red e Internet”

% Network Connections - o x
4 % > Control Panel > Network and Intemet > Network Connections v L search Newwork C.. 2
Organize ~  Disable this network device  Diagnose this connection > - o @O
= Ethemet3 = Ethemets .
&g Unidentified network ¥ Unidentiied network
@ Remote NDIS Compatible @ \Mware Virtual Ethemet A.
= Ethemet7 L ocep Loopback Adapter
& Unidentified network W= Disabled
%7 \Mware Virtual Ethernet A Npcap Loopback Adapter v
Titems 1 item selected =]

- Haga doble clic en el adaptador NDIS para ver el menu Properties.

. Ethernet 3 Status X
General
Connection
1Pv4 Connectivity: No network access
1Pv6 Connectivity: No network access
Media State: Enabled
Duration: 00:03:01
Speed: 425.9 Mbps
| Details...
Activity
Sent — & Received
Packets: 1,041 0

®properties | %j)Disable Diagnose




- Seleccione la opcién Protocolo de Internet version 4 y establezca la direccién IP
como 192.168.88.1.

?; Ethernet 3 Properties X
Networking  Sharing Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties X
Connect using: General
@ Remote NDIS Compatible Device You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.
This connection uses the following items: (O Obtain an IP address automatically
B3 Clent for Microsoft Networks R @ ilse the following 1P address:;
& % VMware Bridge Protocol P address:
T Fiie and Printer Sharing for Microsoft Networks P
T Npcap Packet Driver (NPCAP)
¥ T Nocap Packet Diver (NPCAP) (WiFi) Defauitgateway: ]
¥ 58QoS Packet Scheduler )
I intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) ) Obtain DNS server address automatically
< > (@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: [
Install.. Uninstal Properties
semateons e ————
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defaut
wide area network protocol that provides communication [validate settings upon exit R
across diverse interconnected networks. =
OK Cancel
oK Cancel

- Para obtener mas informacién sobre la configuracién de red, consulte la seccién
Ayuda del sistema operativo en cuestion.

- Quite la llave de la computadora y vuelva a conectarla. Después de un momento, se
reconocera la llave como un dispositivo de almacenamiento en la ventana de Explorer.

TONVdS3
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- Si ejecuta el archivo OneQuickShare.exe en la ventana del explorador, se instalara la
aplicacién para computadoras.

TONVdS3

oM < | Application Tools LG OQS (J) - O X
Home Share View Manage ~ @
= =
U & &Moveto~ X Delete - e v = H
W .
Pin to Quick Copy Paste B Copyto~ =]l Rename New Properties Select
access @ folder @ e @
Clipboard Organize New Open
4+ 1 > 1G0oQs () v U SearchlLGOQS () #2
=x JackyCentOS (Z) " Name Date modified Type
2 LG 0oQs () dlls 12/6/2020 4:03 PM File folder
dlls private 11/6/2020 4:09 PM  File folder
private .| AUTORUN.INF 11/30/2020 7:58 PM  Setup Information
OneQuickShare.exe  12/6/2020 4:03 PM  Application
& Network 0QS.ico 11/9/2020 903 PM  Icon
v o<
5items  1item selected 14.2 MB

+ Si la aplicacién ya estd instalada en la computadora, ya puede comenzar a compartir

pantalla.
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Cémo compartir pantalla

m
(%]
Si conecta la llave a la computadora mientras la configuracién de [SoftAP] del E
dispositivo LG se encuentra activada, el LED se encendera en amarillo por alrededorde @
30 segundos para indicar el modo de espera de pantalla compartida. Si fuerza la salida

de la aplicacién del equipo, el LED se encendera en rojo para indicar que la aplicacién

se cerro. Los métodos de configuracion de SoftAP pueden variar segun el tipo de

dispositivo LG. Consulte el manual del modelo para obtener instrucciones detalladas.

Si pulsa el botdn de la llave (o el botdn [Share] en el mend de la aplicacion de

la computadora que se ejecuta automaticamente), se mostrara la pantalla de la
computadora en la pantalla del dispositivo LG, y el indicador LED de la llave se
encendera de color verde para indicar el estado de pantallas compartidas. Si fuerza el
cierre de la aplicacién para computadoras en este estado, el indicador LED se encendera
de color rojo para comunicar que la aplicacién estd desactivada.

; @ _:O_ @ (LUZ amari“a)

- Cuando la llave esté en proceso de conectarse al dispositivo LG, el indicador LED de la
llave estara apagado (con luz intermitente amarilla) para indicar este estado.

- Si la aplicacién para computadoras se cerré o no funciona, el indicador LED se tornard
rojo, lo que indica que hay un problema.

- Si el indicador LED de la llave permanece apagado (con luz intermitente amarilla),
asegurese de que la configuracién de [SoftAP] del dispositivo LG estd activada.
Consulte el manual del modelo para obtener instrucciones detalladas sobre la
configuracién del dispositivo LG.
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+ Si pulsa el botén de la llave durante 2 segundos o mas mientras se comparte la
pantalla, el dispositivo LG pasara al modo de compartir varias pantallas. Es posible que
el modo de compartir varias pantallas no sea compatible segun el tipo de dispositivo LG.

- En el modo de compartir varias pantallas, si pulsa el botén de la llave en una
computadora en la que no se estd compartiendo pantalla, se compartiran 2 pantallas
con el dispositivo LG. Si pulsa el botén de la llave en otra computadora, podra
compartir las pantallas de hasta 4 computadoras con el dispositivo LG, segun el tipo
de dispositivo LG. Es posible que la cantidad maxima de pantallas compartidas sea
limitada segun el tipo de dispositivo LG.

= =X
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- Si pulsa el botén de la llave compartida durante 2 sequndos o mas en el modo de
compartir varias pantallas, el dispositivo LG pasara al modo de pantalla completa y se
compartira la pantalla de la llave correspondiente.

« Si presiona el botén de la llave (o el botdn [Stop Sharing] en el ment de la aplicacion
para computadoras) mientras se esta compartiendo la pantalla, esta se dejara de
compartir.

JONVdS3
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Coémo usar la aplicacion para computadoras

+ Cuando la llave se conecta a la computadora, la pantalla del menu de la aplicacién para

TONVdS3

computadoras se muestra de forma automatica en la pantalla de la computadora.

« Esta es la pantalla del mend de la aplicacién para computadoras con la llave usualmente
conectada al dispositivo LG y a la aplicacidn para computadoras.

One : Quick Share

a Ready to connect Share

Screen 1 Screen2

V) Ry

Pragram Name Program Name Program Name Program Name

Program Name Program Name
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+ Al pulsar el botén [Share] en la esquina superior derecha del ment, se mostrara la
pantalla de la computadora en la pantalla del dispositivo LG y la aplicacidn desaparecera [
en la bandeja del sistema. g

=]
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- Si la conexién no fue exitosa, se mostrara el mensaje [Ready to Connect] como
[Dongle is not connected to *]. En este caso, compruebe que la configuracién de
[SoftAP] del dispositivo LG esté activada. Si todavia ve el mismo mensaje, vuelva a
conectar la llave. Consulte el manual del modelo para obtener instrucciones detalladas
sobre la configuracién del dispositivo LG.

One : Quick Share

a Dongle s not connected to LG SIGNAGE UHSF Share

Screenl Screen2

TN

U Ry

Program Name Program Name Program Name Program Narme

Program Name Program Name




+ Haga clic con el botén derecho en el icono de la aplicacién que se encuentra en la

29

bandeja del sistema y seleccione la opcidn [Show] para ver el menu de la aplicacion para

computadoras en la pantalla.

One : Quick Share

@, Youare connected

Program Name

Screen L

Program Name

Screen2

Program Name

./

Program Name

stop share

Xy

Program Name

JONVdS3
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+ Cuando haya terminado de utilizar la llave, seleccione el icono de la aplicacién ubicado

en el icono de bandeja, haga clic derecho en el mismo y seleccione [Exit] para salir de
la aplicacién para computadoras. Luego, se puede retirar la llave de la computadora de
forma segura.
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Ment de la funcién para compartir pantalla en la aplicacion para
computadoras

JONVdS3

+ Los fconos y los mensajes del ment para compartir pantalla indican el estado actual de
la conexién y la operacion.

« Si pulsa el botdn [Share] en la esquina superior derecha, se compartira la pantalla de
la computadora con el dispositivo LG, y si pulsa el botén [Stop Sharing] se dejara de
compartir.

One : Quick Share

a Ready to cannect Share

Screen 1 Screen2

\Z\ iy,

Program Name Program Name Program Name

Program Name Program Name
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+ En el panel superior del mend, puede seleccionar la pantalla en la computadora en la
que esta conectada la llave.

+ Los programas que se encuentran en ejecucion en el momento se muestran en la parte
inferior del mend, y puede seleccionar los programas que desee.

+ Si se minimiza un programa en ejecucién en la barra de tareas, este no aparecera en la
lista de programas.

- macOS no admite la funcién de compartir programas.

- Segun la versién del sistema operativo, es posible que la pantalla de vista previa de los
programas en ejecucion no sea compatible.

+ Cuando comparta un programa, si selecciona el programa y pulsa el botén [Share], el
programa cambiara automaticamente al tamafio de pantalla completa y la pantalla se
compartira en la pantalla del dispositivo LG.

+ Cuando comparta un programa, es posible que no haya ninguna indicacién en la pantalla
del dispositivo LG segun el tipo de programa.

- Si actualiza a la versién mas reciente con la pantalla extendida, el usuario podra
compartir el programa deseado mediante el uso de la pantalla extendida. Es posible
que no se admita esta funcién, segun la versién del sistema operativo.

- Si cambia la resolucién del equipo mientras se encuentra en modo [You are
connected], la pantalla compartida podria no funcionar normalmente.



Ment [Screen Manager] en la aplicacién para computadoras

+ Esta es la pantalla del menu [Screen Manager].

One : Quick Share

Adminmode @)

SERONICSRND

Picture Mode

Education -

Presentation Timer

120 min

seronics

Start

Volume

Reset All

33
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[Admin Mode]

- Si es el anfitrién de la reunién, puede configurar la pantalla para que pueda
compartirse en [Admin Mode]. También puede configurar [Picture Mode],
[Presentation Timer], [Volume], [Agenda] y [Note] para el dispositivo LG en el ment
[Meeting Guide Screen]. Es posible que las funciones de control varien segtn el
tipo de dispositivo LG. Consulte el manual del modelo para obtener instrucciones
detalladas.

[Reset All]

- En [Admin Mode], desactive las conexiones con todas las computadoras que
comparten pantalla con el dispositivo LG y restablezca los datos de configuracién en
el ment Admin Mode.

Area de las pantallas compartidas

- Lainformacién sobre las pantallas de la computadora que se estan compartiendo

se muestra en dos filas y dos columnas, y se puede reorganizar si se la arrastray la

suelta.

Si se hace clic en el botén Exit (X) de la esquina superior derecha de la pantalla de una

computadora que se estd compartiendo, se apagara la funcién para compartir pantalla

de esa pantalla.

Mientras se esté compartiendo una pantalla en modo de pantalla completa en el

dispositivo LG, si se hace clic en el botén [Split screen] (el primer icono en la parte

superior), se cambiard al modo de varias pantallas, en el que se pueden compartir
otras pantallas de computadoras. Si se hace clic en el botdn [Share] de una pantalla
de computadora que no se esta compartiendo, se compartiran dos pantallas y, si

se hace clic en el botén [Share] de otra computadora, se podran compartir hasta
cuatro pantallas de computadoras. Es posible que la cantidad maxima de pantallas
compartidas sea limitada segun el tipo de dispositivo LG.

Si se estan compartiendo varias pantallas en el dispositivo LG, haga clic en el botén
[Maximize] (el primer icono en la parte superior de la pantalla de la computadora)
para que la pantalla se muestre en modo de pantalla completa en el dispositivo LG.



One : Quick Share

Adminvode @)

Picture Mode Presentation Timer Volume
50
Education - 120 min - Stant - o

Auto Brightness. o

Meeting Guide Screen

rgenda @D

TextTextTextTextTextText

voe @O

Apply

Reset All

35
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« [Picture Mode]
- Se puede configurar el modo de imagen de la pantalla del dispositivo LG.

+ [Auto Brightness]
- Puede configurar el nivel de brillo automatico de la pantalla del dispositivo LG.

TONVdS3

—+ [Presentation Timer]

- El tiempo de presentacion del presentador se puede configurar.

« [Volume]
- Puede ajustar el volumen del parlante de su dispositivo LG.
- Haga clic en el icono del parlante para silenciarlo.

« [Meeting Guide Screen]
- Puede configurar [Agenda] y [Note] para que indique la informacién de la conferencia

en la pantalla del dispositivo LG antes de que comience la reunién.



Ment de configuracion de la aplicacién para computadoras

+ Este es el menu de configuracién de la aplicacidn para computadoras.

JONVdS3

One : Quick Share

Setting

Firmware Update | Update

Language  English %

Open Source License | Detail

One:Quick Share SW Ver 0.98.5

ntel CORE(TM) 7 G PUis very OLD. Encoding maynot good enough)

+ [Firmware Update]
- La llave y la aplicacién para computadoras se pueden actualizar.
- Descargue el firmware SC-O0DA mds reciente en https://www.lg.com/global/
business/commercial-display/business-resources/software-download.
- Elfirmware descargado se puede instalar si se hace clic en el botdn [Update] de la
aplicacién para computadoras.
- Nunca desconecte la llave de la computadora durante una actualizacion.


https://www.lg.com/global/business/commercial-display/business-resources/software-download
https://www.lg.com/global/business/commercial-display/business-resources/software-download
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« [Language]

- Puede seleccionar el idioma que prefiera.

+ [Open Source License]

{

TONVdS3

- Se muestra informacién relacionada con el cumplimiento de varios cédigos abiertos
que se aplicaron durante el desarrollo del producto.
+ Versién de la aplicacién para computadoras
- Puede consultar la informacién de la versién de la aplicacién para computadoras.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

JONVdS3

Cuando se no pueda compartir la pantalla de la computadora conectada a la llave

« Verifique si la llave se insertd de forma adecuada en el puerto USB de la computadora.

« Verifique si la configuracién de [SoftAP] se cambié a ENCENDIDO en el ment
[Network] del dispositivo LG. Para obtener mas informacién sobre la configuracién del
dispositivo LG, consulte el manual del usuario del modelo correspondiente.

« La presencia de otros dispositivos inalambricos cerca del dispositivo LG puede interferir
en la comunicacion.

+ La funcién para compartir pantalla de la llave no funcionard si las funciones de guardado
o de cierre de sesién de la pantalla de una computadora se encuentran habilitadas.
Deshabilite estas funciones si desea compartir la pantalla durante un periodo
prolongado.

El video esta retrasado o el audio se detiene de forma momentanea

La salida de audio e imagen puede no funcionar de forma correcta en una computadora
cuyas especificaciones sean demasiado inferiores o cuya versién de sistema operativo
sea demasiado antigua. Consulte la seccién de requisitos del sistema.

La presencia de otro dispositivo inaldmbrico cerca del producto puede interferir en la
comunicacion y ocasionar problemas en la salida de imagen y audio.

Coloque cerca el dispositivo LG y la computadora cuya pantalla esta compartiendo y
vuelva a intentarlo.

La presencia de otros dispositivos inalambricos cerca del dispositivo LG puede interferir
en la comunicacion.
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No hay salida de video

- Compruebe si se instal6 una tarjeta gréfica en el equipo al que esta conectada la
llave. (Es posible que la salida de video no funcione correctamente en los equipos de
escritorio que tienen instalada una tarjeta gréfica adicional.)

TONVdS3

No hay salida de audio

- Verifique que la tarjeta de sonido esté configurada correctamente en la computadora
en la que esta conectada la llave. (si su computadora es de escritorio, el parlante debe
estar conectado a ella para que la tarjeta de sonido funcione correctamente).

Descripcion de errores

+ No puede detectar la llave de USB
- Verifique si la llave esta conectada de forma adecuada a la computadora.
- Si se muestra el mismo mensaje incluso después de volver a conectar la llave a la
computadora, contactese con la tienda donde la comprd.
+ Se ha producido un error de conexién en <Nombre del dispositivo LG>
- Verifigue si la configuracion de [SoftAP] se cambié a ENCENDIDO en el mend
[Network] del dispositivo LG. Para obtener mas informacién sobre la configuracion del
dispositivo LG, consulte el manual del usuario del modelo correspondiente.
- La presencia de otros dispositivos inalambricos cerca del dispositivo LG puede
interferir en la comunicacién.



41

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Las especificaciones del producto estan sujetas a cambios sin previo aviso para realizar

mejoras en la calidad.

Modelo

SC-O0DA

Dimensiones
(Ancho x Alto x Profundidad)

63,8 mm x 63,8 mm x 13,5 mm

(Cable USB de 85,5 mm)

Peso

46 g

Alimentacion 5 Vee (500 mA)
Maximo: 2,5 W
Consumo de potencia
Normal: 2 W
Interfaz USB 2.0
Seguridad WPA?2

Condiciones del ambiente

Temperatura de funcionamiento

Del 0 °Cal 40 °C

Temperatura de almacenamiento

Del -20 °C al 60 °C

Humedad de almacenamiento

Del 0 % al 90 %

« Este producto debe conectarse con una fuente de puerto USB que cumpla con los
requisitos de fuente de alimentacién limitada del ANEXO Q en IEC/EN 62368-1.

JONVdS3



@ LG

Life's Good

El nimero de modelo y de serie del
producto se encuentran en la parte
posterior y en uno de los costados de
este. Registrelos a continuacién por si
alguna vez necesita recurrir al servicio
técnico.

Un ruido temporal es normal

cuando se enciende o se apaga el

MODELO . .
dispositivo.

N.° DE SERIE
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